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Annexe V
OPINIONS EXPRIMEES PAR LE COMITE EXECUTIF SUR LA PROROGATION DES PROJETS DE RENFORCEMENT DES INSTITUTIONS PRESENTES A LA 60e REUNION 
Bahreïn
1. Le Comité exécutif a pris connaissance du rapport joint à la demande de renouvellement du projet de renforcement des institutions et prend note avec reconnaissance que le Bahreïn a communiqué ses données au Secrétariat de l’ozone et que ces données révèlent que le pays respecte le calendrier d’élimination de la consommation de CFC. Le Comité exécutif espère donc qu’au cours des deux prochaines années, le Bahreïn poursuivra la mise en œuvre de son plan de gestion de l'élimination finale afin de maintenir l’élimination des CFC et qu’il entreprendra la préparation du plan de gestion de l'élimination des HCFC dans les meilleurs délais possibles.

Brésil

2. Le Comité exécutif a examiné le rapport final présenté avec la demande de financement pour la prorogation du projet de renforcement des institutions, en faveur du Brésil et note avec satisfaction les remarquables accomplissements de l'Unité de l'Ozone du Brésil au cours de la mise en œuvre de sa cinquième phase. Le Comité exécutif remarque, notamment, les avancées réalisées par le Brésil dans l'exécution de l'élimination totale des CFC, y compris les inhalateurs à doseur, en janvier 2010. Il constate également les progrès effectués dans la préparation du plan de gestion de l’élimination des HCFC et prend note de la mise en œuvre du plan national d'élimination des CFC et de l'élimination du tétrachlorure de carbone dans le secteur des agents de transformation. Le Comité exécutif félicite le gouvernement brésilien pour ses accomplissements dans la phase actuelle et exprime l'espoir que, dans les deux prochaines années, le Brésil poursuivra la mise en œuvre de ses activités planifiées avec autant de succès et de rapidité. 

Grenade
3. Le Comité exécutif a pris connaissance du rapport joint à la demande de renouvellement du projet de renforcement des institutions pour Grenade et prend note avec reconnaissance de sa consommation nulle de CFC, de halons et aussi de solvants à base de SAO, et que le bromure de méthyle importé n’est utilisé que pour des applications sanitaires et préalables à l’expédition. Le Comité exécutif prend note également que Grenade entreprendra la collecte de données afin de déterminer sa consommation de référence de HCFC, de même que la préparation de son plan de gestion de l'élimination des HCFC, et encourage Grenade à accélérer les activités requises pour l’élimination des HCFC au pays.

Inde

4. Le Comité exécutif a examiné les informations présentées avec la demande de renforcement des institutions pour l’Inde, et il note avec satisfaction les importantes étapes que ce pays a accompli pour mettre en œuvre les plans visant l'élimination de la production et de la consommation des substances appauvrissant la couche d'ozone (SAO) afin d’assurer la pérennité des objectifs de conformité de 2010. Le Comité exécutif a également pris note que l’Inde a fait état d'un certain nombre d'activités d'élimination réussies, telles que : la coordination et la surveillance des activités relevant de plans sectoriels, les étapes anticipées de la préparation d'un plan de gestion de l'élimination des HCFC en coordination et avec la participation de l'industrie, la surveillance rigoureuse des SAO grâce à son système de licences d'importation et d'exportation pour contrôler la fourniture et la consommation de ces substances, des campagnes de sensibilisation du public, des séminaires et des programmes d'information sur l'élimination des SAO et l'encouragement à connaître et adopter les alternatives sans SAO. Le Comité exécutif remercie l'Inde de ses efforts pour continuer à renforcer sa capacité à surveiller et à maîtriser ses activités relatives aux SAO afin de garantir la durabilité de l'élimination complète après 2010, la mise en œuvre rapide du projet d'élimination des inhalateurs à doseur avec CFC et à intensifier le démarrage et la mise en place des activités d'élimination des HCFC selon le calendrier d'élimination accélérée.

Mongolie
5. Le Comité exécutif a pris connaissance du rapport du prolongement du projet de renforcement des institutions pour la Mongolie, et prend note avec reconnaissance que la Mongolie a communiqué des données au Secrétariat de l’ozone et que ces données révèlent que la Mongolie est sur la bonne voie pour réaliser l’élimination de sa consommation de CFC. Il note également avec reconnaissance les efforts du pays pour mettre sur pied des mesures pour réglementer la consommation de HCFC et encourage la Mongolie à poursuivre la préparation de son plan de gestion de l’élimination des HCFC et d’en accélérer la mise en œuvre afin d’éliminer les HCFC. Le Comité exécutif espère donc qu’au cours des deux prochaines années, la Mongolie poursuivra la mise en œuvre de ses activités avec un succès retentissant afin de maintenir l’élimination des CFC et de respecter les mesures de réglementation des HCFC.

Nauru
6. Le Comité exécutif a pris connaissance, avec reconnaissance, du rapport joint à la demande de prolongement du projet de renforcement des institutions pour Nauru. Le Comité exécutif souhaite également encourager Nauru dans ses efforts pour mener à terme l’adoption d’une réglementation sur les SAO, et espère que celle-ci comprendra également des mesures de réglementation pour les HCFC. Le Comité exécutif espère donc qu’au cours des deux prochaines années, Nauru maintiendra sa consommation nulle de CFC et entreprendra le développement de son plan de gestion de l'élimination des HCFC aussitôt que possible.

Philippines

7. Le Comité exécutif a examiné le rapport sur les activités de phase terminale présenté avec la demande de prorogation du projet de renforcement des institutions pour les Philippines. Le Comité félicite le gouvernement des Philippines d'avoir pu éliminer les substances de l'annexe A et de l'annexe B en 2010, tout en instituant un système de licences en anticipation de la mise en œuvre des mesures de contrôle de l'élimination des HCFC. Le Comité exécutif encourage les Philippines à mettre à exécution le plus tôt possible les activités qui restent dans son plan national d'élimination des CFC, de manière à assurer la pérennité des résultats de l'élimination. Le Comité encourage également l’application stricte et la surveillance rigoureuse du programme de permis de SAO afin de mettre fin au commerce illicite, surtout après 2010. Le Comité exécutif encourage en outre les Philippines à accélérer la préparation du plan de gestion de l'élimination des HCFC, afin de permettre aux activités d'élimination des HCFC de débuter le plus tôt possible et au pays de se conformer aux cibles d'élimination de 2013 et 2015.
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